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B4 Slovensky

Spotrebic pouZivajte len s 190 g propan-butanovou kartusou. Mohlo by byt nebezpecné pokusit sa
namontovat iné typy kartusi.

TEPELNY TRYSKA MAX. TEPLOTA SPOTREBA HMOTNOST (vrATANE PLYNOVES
VYKON PLAMENA PLYNU KARTUSE)
1,3 kW 0,3mm > 800 °C 95 g/h 0,66 kg

- Pozorne si preditajte tieto pokyny, aby ste sa obozndmili so spotrebicom pred pripojenim kartuse. Tieto
pokyny si uchovajte pre buduice pouzitie.
- Spotrebic pouZivajte vo vonkajSom prostredi alebo v dobre vetranych miestnostiach.
- Pred pouZitim skontrolujte kartusu, ci nie je poSkodena alebo zhrdzavena.
- Pred pripojenim kartuse skontrolujte, ¢i tesnenie (medzi spotrebicom a kartusou) je na svojom mieste.
- Nepouzivajte spotrebic, ak ma poskodené alebo opotrebované tesnenia.
- Nepoutzivajte zariadenie, z ktorého unika plyn, je posSkodené alebo nefunguje spravne.
- Spotrebic¢ sa musi pouZivat na dobre vetranom mieste v sulade s platnymi predpismi:

e pre privod spalovacieho vzduchu

e pre zabranenie nebezpecného hromadenia nespdleného plynného paliva pri spotrebic¢och, ktoré nie

su vybavené poistkou plamena

- Zabezpecte aby sa v dosahu spotrebica nenachddzali Ziadne horfavé materidly a spotrebi¢ udrZiavajte vo
vzdialenosti minimalne 1 m od prilahlych povrchov (stena, strop).
- Kartu$e vymienajte iba na dobre vetranych miestnostiach, prednostne vonku mimo akéhokolvek zdroja
zapalenia/vznietenia, ako su otvoreny ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace, a mimo dosahu
ostatnych os6b.
- Neskladujte kartuse v priestoroch, kde teplota mdze presiahnut 40 °C ani v batoZinovych priestoroch
zaparkovanych vozidiel.
- Ak z vasho spotrebica unika plynné palivo(ak citit zapach plynného paliva) ihned ho treba preniest do
vonkajsieho prostredia na miesto bez otvoreného ohna s dobrym vetranim, kde mozno zistit a zastavit
tento unik.
- Kontrolu netesnosti spotrebica vykonajte vonku. Nesnazte sa detekovat unik plynu pomocou plamena ale
pouzite mydlovu vodu.
- Pouzite rukavice, ked' je spotrebic horuci.
- Pre vymenou kartuse skontrolujte, ¢i je prazdna (pretrepte a pocuvajte zvuk kvapaliny)
- Pred odpojenim kartuse skontrolujte, ¢i su horaky zhasnuté.
- Pred pripojenim novej kartuse k spotrebicu skontrolujte tesnenia.
- Vymenu kartusSe vykonajte vonku a v dostatocnej vzdialenosti od inych ludi
- Spotrebic v Ziadnom pripade nemodifikujte, nevystavujte teplu (aj ked' je kartusa prdzdna), ndrazom,
hordcim povrchom alebo priamemu slne¢nému Ziareniu.
- Spotrebic odpojte od kartuse ked' nie je v prevadzke a skladujte na suchom, chladnom mieste mimo
dosahu deti.



SPRAVNY SPOSOB PRIPOJENIA SPOTREBICA KU KARTUSI

Ak chcete odpojit kartusu od spotrebica odpojit, postupujte v opacnom poradi.

POKYNY PRE ZAPALENIE
1. Pomaly otocte kontrolny gombik v protismere hodinovych ruciciek do pozicie ,ON" otvorené, aby zacal
pretekat plyn a nasledne kontrolny gombik zatlacte.
2. Opakujte kym sa zapalenie nepodari.
3. Pred pouZitim nechajte horiet aspon 1 minutu, aby nedoslo k skodam spésobenym ,tekutou fazou”.

PREVADZKA

- Spotrebic je teraz pripraveny na poutZitie.

- Otacanim kontrolného gombika medzi ,,OFF" a ,,ON" poziciou korigujte plamen.

- Pocas 2 minutovej zahrievacej doby mébzZete spozorovat nepravidelny plameri. Spotrebi¢ pocas tejto doby
nesmie byt nakloneny na viac ako 15 stupriov od zvislej (vzpriamenej) pozicie.

- Po ubehnuti 2 minut je zariadenie predhriate a moze byt pouzité v akomkolvek uhle.

VYPNUTIE
1. Uzavrite prietok plynu otoc¢enim kontrolného gombika v smere hodinovych ruciciek do pozicie ,,OFF"
zatvorené.

PO POUZITI
1. Skontrolujte a vycistite spotrebi¢ predtym nez ho uskladnite.
2. Skladujte v chladnom, dobre vetranom priestore mimo dosahu deti.

UDRZBA A USKLADNENIE
- Pred vykonanim akéhokolvek Cistenia alebo Udrzby spotrebi¢ odpojte od kartuse.
- Predtym nezZ sa spotrebica dotknete sa uistite, Ze Uplne vychladol.
- UdrZujte spotrebic v ¢istom prostredi, bez prachu a Spiny, ktoré mozu ovplyvnit jeho ucéinnost.
- Cistite jemne navlhéenou handri¢kou. Nepondrajte do tekutin ani nevkladajte do umyvacky riadu.
- Po vycisteni spotrebi€ vytrite dosucha.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmud byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mézete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
L . o NS . . . .

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoéZete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by
mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu




alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sdlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.

Cesky

Spotrebic pouzivejte pouze s 190 g propan-butanovou kartusi. Mohlo by byt nebezpeéné pokusit se
namontovat jiné typy kartusi.

TEPELNY TRYSKA MAX. TEPLOTA SPOTREBA HMOTNOST| véeTNE PLYNOVE
VYKON PLAMENE PLYNU KARTUSE)
1,3 kW 0,3mm > 800 °C 95 g/h 0,66 kg

- Pozorné si prectéte tyto pokyny, abyste se seznamili se spotfebicem pred pfipojenim kartuse. Tyto
pokyny si uchovejte pro budouci poutZiti.
- Spottebic pouZivejte ve venkovnim prostiedi nebo v dobfe vétranych mistnostech.
- Pfed pouzitim zkontrolujte kartusi, zda neni poskozend nebo zrezivéla.
- Pfed ptipojenim kartuse zkontrolujte, zda tésnéni (mezi spotiebi¢em a kartusi) je na svém misté.
- Nepouzivejte spotrebic, pokud ma poskozena nebo opotiebovanad tésnéni.
- Nepouzivejte zatizeni, ze kterého unika plyn, je poSkozené nebo nefunguje spravné.
- Spottebic se musi pouZivat na dobfe vétraném misté v souladu s platnymi predpisy:

e pro pfivod spalovaciho vzduchu

e pro zabranéni nebezpeéného hromadéni nespaleného plynného paliva u spotrebicl, které nejsou

vybaveny pojistkou plamene

- Zajistéte, aby se v dosahu spotfebice nenachdzely Zadné horlavé materialy a spottebic udriujte ve
vzdalenosti minimalné 1 m od pfilehlych povrch( (sténa, strop).
- KartuSe vyménujte pouze na dobre vétranych mistnostech, prednostné venku mimo jakykoliv zdroj
zapaleni/vzniceni, jako jsou otevieny ohen, zapalovaci hofak, elektrické zapalovace, a mimo dosah
ostatnich osob.
- Neskladujte kartuse v prostorach, kde teplota mize presahnout 40 °C ani v zavazadlovych prostorach
zaparkovanych vozidel.
- Pokud z vaseho spotiebice unikd plynné palivo (pokud citit zapach plynného paliva) ihned je tfeba jej
prenést do venkovniho prostfedi na misto bez otevieného ohné s dobrym vétranim, kde lze zjistit a zastavit
tento unik.
- Kontrolu netésnosti spotfebice provedte venku. Nesnazte se detekovat unik plynu pomoci plamene, ale
pouzijte mydlovou vodu.
- Pouzijte rukavice, kdyz je spotrebic¢ horky.
- Pro vyménou kartuse zkontrolujte, zda je prazdna (protrepejte a poslouchejte zvuk kapaliny)
- Pfed odpojenim kartuse zkontrolujte, zda jsou hotaky zhaslé.
- Pfed pfipojenim nové kartuse ke spotfebici zkontrolujte tésnéni.
- Vyménu kartuse provedte venku a v dostatecné vzdalenosti od jinych lidi
- Spotrebic v Zzadném pripadé nemodifikujte, nevystavujte teplu (i kdyz je kartuse prazdnd), narazim,
horkym povrchiim nebo pfimému slunecnimu zareni.
- Spotrebic¢ odpojte od kartuse kdyz neni v provozu a skladujte na suchém, chladném misté mimo dosah
déti.



SPRAVNY ZPUSOB PRIPOJENiI SPOTREBICE KE KARTUSI

Chcete-li odpojit kartusi od spotrebice odpojit, postupujte v opacném poradi.

POKYNY PRO ZAPALENI

1. Pomalu otocte kontrolni knoflik v protisméru hodinovych ruci¢ek do pozice ,ON“ otevieno, aby zacal
zavodit plyn a ndsledné kontrolni knoflik zatlacte.

2. Opakujte dokud se zapaleni nepodati.

3. Pred pouZitim nechte horet alespon 1 minutu, aby nedoslo ke Skoddm zpUlsobenym ,tekutou fazi“.

PROVOZ

- Spotrebic je nyni pfipraven k pouziti.

- Otacenim kontrolniho knofliku mezi ,,OFF" a,,ON" pozici korigujte plamen.

- BEhem 2 minutové zahfivaci doby mlzZete zpozorovat nepravidelny plamen. Spottebi¢ béhem této doby
nesmi byt naklonén na vice nez 15 stupnil od svislé (vzpfimené) pozice.

- Po ujeti 2 minut je zatizeni predehtaté a maze byt pouZzito v jakémkoli Ghlu.

VYPNUTI

1. Uzavrete prutok plynu oto¢enim kontrolniho knofliku ve sméru hodinovych rucicek do pozice ,,OFF“

zavreno.

PO POUZITI

1. Zkontrolujte a vycistéte spotrebic predtim nez jej uskladnéte.
2. Skladujte v chladném, dobfe vétraném prostoru mimo dosah déti.

UDRZBA A USKLADNENI

- Pfed provedenim jakéhokoli ¢isténi nebo udrzby spotiebi¢ odpojte od kartuse.

- Pfedtim nez se spotfebice dotknete se ujistéte, Ze zcela vychladl.

- UdrZujte spotrebic v Cistém prostredi, bez prachu a Spiny, které mohou ovlivnit jeho Uéinnost.

- Cistéte jemné navlhéenym had¥ikem. Neponofujte do tekutin ani nevkladejte do myé&ky nadobi.
- Po vycisténi spotfebic vytfete dosucha.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v prlivodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Pro sprdvnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na
uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Urfadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.



LM Magyar

A késziiléket csak 190 g-os propan-butan kazettaval hasznalja. Veszélyes lehet mas tipusu patronok
behelyezése.

N . o A LANG MAX. GAz SULY(A GAZ
HOTELIESITMENY | FUVOKA HOMERSEKLETE FOGYASZTAS KARTUSAL)
1,3 kW 0,3 mm > 800 °C 95 g/h 0,66 kg

FONTOS

- A kazetta csatlakoztatasa el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat, hogy megismerje a
késziiléket. Orizze meg ezeket az utasitasokat késSbbi hasznélatra.
- A késziiléket szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben hasznalja.
- Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a patron nem sériilt-e vagy rozsdasodott-e.
- A patron csatlakoztatdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tomités (a készilék és a kazetta kdzott) a
helyén van.
- Ne hasznalja a késziiléket, ha annak tomitései sériltek vagy kopottak.
- Ne hasznaljon gazszivargo, sérilt vagy nem megfelel6en m(ikédé berendezést.
- A késziiléket jol szell6z6 helyen kell hasznalni a vonatkozé elGirasoknak megfelel6en:
e égési levegl ellatdsara
» az el nem égett gdznem(i tlizel6anyag veszélyes felhalmozddasanak megakaddlyozasara olyan
készlilékekben, amelyek nincsenek felszerelve langelfogéval
- Ugyeljen arra, hogy a késziilék kézelében ne legyenek gyulékony anyagok, és tartsa bent a késziiléket
legalabb 1 m tdvolsagra a szomszédos fellletektdl (fal, mennyezet).
- A patronokat csak jol szell6z6 helyiségekben cserélje ki, lehet6leg kint, tavol minden gyujto-
/gyujtoforrastol, példaul nyilt 1angtdl, gyujtoktodl, elektromos 6ngydjtoktol és masoktdl tavol.
- Ne tarolja a patronokat olyan helyen, ahol a hémérséklet meghaladhatja a 40 °C-ot, vagy a parkold
jarmdlvek csomagterében.
- Ha gaznem(i tlizel6anyag szivarog a készllékbdl (ha gaznemd tiizel6anyag szagot érez), azonnal vigye
olyan kiltéri terlletre, ahol nincs jo tlz, ahol a szivargas észlelhet6 és megallithaté.
- Ellendrizze a készlilék szivargdsat a szabadban. Ne prébadlja meg langgal észlelni a gdzszivargdst, hanem
hasznaljon szappanos vizet.
- Viseljen keszty(it, ha a késziilék forré.
- A patron cseréjéhez gy6z6djon meg arrdél, hogy Ures (rdzza meg, és figyelje a folyadék hangjat)
- A patron levalasztasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az égbk ki vannak kapcsolva.
- Miel6tt Uj patront csatlakoztatna a késziilékhez, ellendrizze a tomitéseket.
- Cserélje ki a patront a szabadban és megfelel6 tavolsagra mas emberektdl
- Soha ne mddositsa a késziiléket, ne tegye ki h6hatdsnak (még akkor sem, ha a patron Ures), Gtéseknek,
forrd fellleteknek vagy kozvetlen napsugarzasnak.
- Ha nem haszndlja, hizza ki a késziiléket a konnektorbdl, és tarolja szaraz, hlivos helyen, ahol gyermekek
nem férhetnek hozza.



A KESZULEK KAZETTAHOZ VALO CSATLAKOZTATASANAK HELYES MODJA

A kazetta készulékrél torténd levalasztasahoz forditott sorrendben jarjon el.

ELOIRASOK A GYUJTASHOZ

1. Lassan forgassa el a vezérl6gombot az éramutaté jardsaval ellentétes irdnyba az "ON" nyitott helyzetbe,
hogy a gaz folyhasson, majd nyomja meg a vezérlé6gombot.

2. Ismételje meg a m(iveletet a sikeres gyujtasig.

3. Hasznalat el6tt hagyja égni legaldbb 1 percig, hogy elkerilje a "folyékony fazis" karosodasat.

UZEMELTETES

- A készllék most hasznalatra kész.

- Korrigdlja a ldngot a vezérl6gomb ,,OFF” és ,,ON” allasok kozo6tti elforgatasaval.

- A 2 perces bemelegitési periédus alatt szabdlytalan langot észlelhet. Ezalatt a készililéket nem szabad 15
foknal jobban megddnteni fliggbleges helyzetbdl.

- 2 perc elteltével a késziilék el6melegszik, és barmilyen sz6gben hasznalhaté.

KIKAPCSOLAS
1. Zarja el a gdzaramot a vezérl6gomb éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatdsaval "OFF" zart
helyzetbe.

HASZNALAT UTAN
1. Tarolas el6tt ellenérizze és tisztitsa meg a késziléket.
2. Tarolja h(ivos, jol szell6z6 helyen, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

KARBANTARTAS ES TAROLAS
- Tisztitas vagy karbantartas el6tt valassza le a késziléket a kazettarol.
- Miel6tt hozzaér a késziilékhez, gy6z6djon meg arrél, hogy az teljesen kihdilt.
- Tartsa a készliléket tiszta kornyezetben, portdl és szennyez6désektsl mentesen, amelyek befolyasolhatjak
annak hatékonysagat.
- Enyhén nedves ruhaval tisztitsa. Ne meritse folyadékba, és ne tegye mosogatogépbe.
- Tisztitas utan torolje szarazra a késziiléket.

KORNYEZETVEDELEM
Az athuzott kerekes kuka szimbdlum a termékeken vagy a kiséré6 dokumentumokon azt
jelenti, hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad az altalanos
haztartasi hulladékkal egylitt keverni. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositds és
Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijel6lt gydjt6helyekre, ahol
ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megolddsként egyes orszagokban egyenértékd Uj
termék vasarlasakor visszaklldheti termékeit a helyi viszonteladdnak. A termék megfelel
artalmatlanitdsdanak biztositdsaval segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése




okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a legkozelebbi gy(jtGhelyhez. A hulladék
helytelen artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfelel6en szankcidékat vonhat maga utan.

EX] Romana

Folositi aparatul numai cu un cartus de propan-butan de 190 g. Ar putea fi periculos sa incercati instalarea
altor tipuri de cartuse.

PUTERE DUZA TEMPERATURA MAX. CONSUMUL DE | GREUTATE (ncLuSIV CARTUSUL
CALDURA FLACARA GAZ DE GAZ)
1,3 kW 0,3 > 800 °C 95 g/h 0,66 kg
mm

IMPORTANT

- Cititi cu atentie aceste instructiuni pentru a va familiariza cu aparatul Tnainte de a conecta cartusul.
Pastrati aceste instructiuni pentru referinte viitoare.
- Folositi aparatul in aer liber sau in incaperi bine ventilate.
- Tnainte de utilizare, verificati cartusul pentru urme de deteriorare sau ruginire.
- Tnainte de a conecta cartusul, asigurati-va cd garnitura (intre aparat si cartus) este la locul s3u.
- Nu folositi aparatul daca are sigilii deteriorate sau uzate.
- Nu folositi echipamente care prezinta scurgeri de gaz, sunt deteriorate sau nu functioneaza
corespunzator.
- Aparatul trebuie utilizat intr-un loc bine ventilat in conformitate cu reglementarile aplicabile:

e pentru alimentare cu aer de combustie

e pentru a preveni acumularea periculoasa de combustibil gazos nears in aparatele care nu sunt

echipate cu dispozitiv de oprire a flacarii

- Asigurati-va ca nu exista materiale inflamabile in apropierea aparatului si pastrati aparatul la o distanta de
cel putin 1 m de suprafetele adiacente (perete, tavan).
- Tnlocuiti cartusele numai in incdperi bine ventilate, de preferintd afard, departe de orice surs3 de
aprindere/aprindere, cum ar fi flacari deschise, aprinderi, brichete electrice si la indemana altora.
- Nu depozitati cartusele in zone in care temperatura poate depasi 40 ° C sau in compartimentele de bagaje
ale vehiculelor parcate.
- Daca din aparatul dumneavoastra se scurge combustibil gazos (daca simtiti miros de combustibil gazos),
acesta trebuie dus imediat intr-o zona exterioara fara foc bun, unde aceasta scurgere poate fi detectata si
oprita.
- Verificati aparatul pentru scurgeri in exterior. Nu incercati sa detectati o scurgere de gaz cu o flacarg, ci
folositi apa cu sapun.
- Purtati manusi cand aparatul este fierbinte.
- Pentru a inlocui cartusul, asigurati-va ca este gol (agitati si ascultati zgomotul lichidului)
- Tnainte de a deconecta cartusul, asigurati-va ca arzatoarele sunt oprite.
- Verificati etansarile inainte de a conecta un nou cartus la aparat.
- Tnlocuiti cartusul in aer liber si la o distant3 suficientd de alte persoane
- Nu modificati niciodata aparatul, nu-I expuneti la caldura (chiar atunci cand cartusul este gol), la socuri, la
suprafete fierbinti sau la lumina directa a soarelui.
- Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il utilizati si depozitati-l intr-un loc uscat si racoros, departe de
indemana copiilor.



MODUL CORECT DE CONECTARE A APARATULUI LA CARTUS

Pentru deconectarea cartusului de la aparat, procedati in ordine inversa.

INSTRUCTIUNI PENTRU APRINDERE

1. Rotiti incet butonul de comanda in sens invers acelor de ceasornic in pozitia deschisa ,ON” pentru a
permite gazului sa curgad, apoi apasati butonul de comanda.

2. Repetati pana cand aprinderea este reusita.

3. Lasati sa arda cel putin 1 minut Thainte de utilizare pentru a preveni deteriorari datorita ,fazei lichide”.

UTILIZARE
- Aparatul este acum gata de utilizare.
- Corectati flacara rotind butonul de comanda intre pozitiile ,,OFF” si ,,ON”.
- Este posibil s& observati o flacira neregulat in timpul perioadei de incilzire de 2 minute. Tn acest timp,
aparatul nu trebuie sa fie inclinat mai mult de 15 grade din pozitie verticala.
- Dupa 2 minute, aparatul este preincalzit si poate fi folosit in orice unghi.

OPRIRE
1. inchideti fluxul de gaz prin rotirea butonului de control in sensul acelor de ceasornic in pozitia inchis
,OPRIT”.

DUPA UTILIZARE
1. Verificati si curatati aparatul inainte de a-l depozita.
2. A se pastra intr-o zona racoroasa, bine ventilata, departe de indemana copiilor.

TNTRE]’INERE S| DEPOZITARE
- Deconectati aparatul de la cartus inainte de a efectua orice curatare sau intretinere.
- Tnainte de a atinge aparatul, asigurati-va c3 acesta s-a racit complet.
- Pastrati aparatul intr-un mediu curat, fara praf si murdarie care i-ar putea afecta eficienta.
- Curatati cu o carpa usor umeda. Nu scufundati in lichide si nu puneti in masina de spalat vase.
- Dupa curatare, stergeti aparatul uscat.

PROTECTIA MEDIULUI TNCONJURATOR
Simbolul pubelei marcate cu x pe produse sau in documentele insotitoare Thseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa livrati
aceste produse la punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. Ca
alternativa, in unele tari, puteti returna produsele dvs. la distribuitorul local atunci cand
achizitionati un produs nou echivalent. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect,
veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar
putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor acestui produs. Contactati autoritatea



locala sau cel mai apropiat punct de colectare pentru detalii suplimentare. Eliminarea necorespunzatoare a
acestui tip de deseuri poate duce la penalizari in conformitate cu reglementarile nationale.

IEX English

Use the appliance only with a 190 g propane-butane cartridge. It could be dangerous to try to install other
types of cartridges.

HEAT NOZZLE MAX. FLAME GAS WEIGHT (incLubinG Gas
OUTPUT TEMPERATURE CONSUMPTION CARTRIDGE)
1,3 kW 0,3 mm > 800 °C 95 g/h 0,66 kg

IMPORTANT

- Read these instructions carefully to familiarize yourself with the appliance before connecting the
cartridge. Keep these instructions for future reference.
- Use the appliance outdoors or in well-ventilated rooms.
- Before use, check the cartridge for damage or rust.
- Before connecting the cartridge, make sure that the seal (between the appliance and the cartridge) is in
place.
- Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
- Do not use equipment that leaks gas, is damaged or does not work properly.
- The appliance must be used in a well-ventilated place in accordance with the applicable regulations:

e for combustion air supply

e to prevent dangerous accumulation of unburned gaseous fuel in appliances that are not equipped

with a flame arrestor

- Make sure that there are no flammable materials within reach of the appliance and keep the appliance at
a distance of at least 1 m from adjacent surfaces (wall, ceiling).
- Replace cartridges only in well-ventilated rooms, preferably outside away from any source of ignition /
ignition, such as open flames, igniters, electric lighters, and out of reach of others.
- Do not store cartridges in areas where the temperature may exceed 40° C or in the luggage
compartments of parked vehicles.
- If gaseous fuel leaks from your appliance (if you smell gaseous fuel), it must be taken immediately to an
outdoor area without good fire, where this leak can be detected and stopped.
- Check the appliance for leaks outdoors. Do not try to detect a gas leak with a flame, but use soapy water.
- Wear gloves when the appliance is hot.
- To replace the cartridge, make sure it is empty (shake and listen for the sound of liquid)
- Before disconnecting the cartridge, make sure that the burners are off.
- Check the seals before connecting a new cartridge to the appliance.
- Replace the cartridge outdoors and at a sufficient distance from other people
- Never modify the appliance, do not expose it to heat (even when the cartridge is empty), shocks, hot
surfaces or direct sunlight.
- Unplug the appliance when not in use and store it in a dry, cool place out of the reach of children.



THE CORRECT WAY TO CONNECT THE APPLIANCE TO THE CARTRIDGE

To disconnect the cartridge from the appliance, proceed in reverse order.

IGNITION INSTRUCTIONS

1. Slowly turn the control knob counterclockwise to the "ON" open position to allow the gas to flow, then
push the control knob.

2. Repeat until the ignition is successful.

3. Allow burning for at least 1 minute before use to prevent "liquid phase" damage.

OPERATION

- The appliance is now ready for use.

- Correct the flame by turning the control knob between the "OFF" and "ON" positions.

- You may notice an irregular flame during the 2-minute warm-up period. During this time, the appliance
must not be tilted more than 15 degrees from an upright position.

- After 2 minutes, the appliance is preheated and can be used at any angle.

SWITCH OFF
1. Close the gas flow by turning the control knob clockwise to the "OFF" closed position.

AFTER USE
1. Check and clean the appliance before storing it.
2. Store in a cool, well-ventilated area out of the reach of children.

MAINTENANCE AND STORAGE
- Disconnect the appliance from the cartridge before carrying out any cleaning or maintenance.
- Before touching the appliance, make sure that it has cooled down completely.
- Keep the appliance in a clean environment, free of dust and dirt that may affect its efficiency.
- Clean with a slightly damp cloth. Do not immerse in liquids or put in the dishwasher.
- After cleaning, wipe the appliance dry.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

The crossed-out wheeled-bin symbol on the products or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with general household
waste. For proper disposal, recovery and recycling, please deliver these products to
designated collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in
some countries, you may return your products to your local retailer when purchasing an
equivalent new product. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authority or the nearest collection
point for further details. Improper disposal of this type of waste may result in penalties in accordance with
national regulations.



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

Vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu
uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that this
appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Spajkovacia lampa / Soldering lamp Strend Pro PD888SP 1,3 KW, horak/burner, piezo, na prepichovaciu kartusu 190 g/ on the piercing
cartridge 190 g
TYP/TYPE: PD888SP

KATEGORIA PLYNU / GAS

KRAJINY / COUNTRIES OF DESTINATION CATEGORIES

Priamy tlak Butanu / Direct
pressure Butane
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,GR,HU,IS,IE,IT,LV,LI,LT,LU,MT,NO,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH,TR,GB,NL Priamy tlak zmesi butanu

a propanu / Direct pressure
Butane-Propane mixture

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following standards:
EN 521:2019+AC:2019

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EU 2016/426 Regulation (GAR) (modul B)
2011/65/EC — RoHS

Vsetky stbory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and test report are
available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska 87/1414, 073 01
Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznadeny znackou CE: 23

Notifikovana osoba/Notified Body:
Kiwa Nederland B.V., Wilmersdorf, 50 (PO Box 137, 7300 AC), 7327 AC APELDOORN, Netherlands
Notified Body number : 0063

Vykonal / Executed by: Ron Scheepers
a vydal certifikat/and issued the certificate: 21GR0088/01

PIN: 0063DM7586 JUDr. Michal ZENUCH
Datum vystavenia/ Date of issue 17.7.2021 SLOVAKIA EY
Platny do/ Valid until 17.7.2031 . &0

Sobrance 1.2.2023 e —— e e e e e e e e e—ae e raae e eaaaaaeaans
Datum a miesto vydania vyhldsenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista




EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze nasledné oznacené zarizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do obéhu uvedené
provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkdm pfislusnych legislativnich predpisi/hereby declares that this appliance is in
compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Pajeci svitilna / Soldering lamp Strend Pro PD888SP 1,3 KW, hofék /burner, piezo, na propichovaci kartusi 190 g/ on the piercing cartridge

190 g
TYP/TYPE: PD888SP

KATEGORIE PLYNU / GAS

ZEME / COUNTRIES OF DESTINATION CATEGORIES

P¥imy tlak Butanu / Direct
pressure Butane
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,GR,HU,IS,IE,IT,LV,LI,LT,LU,MT,NO,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH,TR,GB,NL Primy tlak smési butanu a
propanu / Direct pressure
Butane-Propane mixture

byl navrzen a vyroben ve shodé s nasledujicimi normami /was constructed and produced in compliance with following standards:
EN 521:2019+AC:2019

a nasledujicimi predpisy (vSe v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
EU 2016/426 Regulation (GAR) (modul B)
2011/65/EC — RoHS

Vsechny soubory technické dokumentace se nachdzeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test report are
available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska 87/1414, 073 01
Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé &islice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 23

Notifikovana osoba /Notified Body:
Kiwa Nederland B.V., Wilmersdorf, 50 (PO Box 137, 7300 AC), 7327 AC APELDOORN, Netherlands
Notified Body number : 0063

Provedl| / Executed by: Ron Scheepers
a vydal certifikat/and issued the certificate: 21GR0088/01

PIN: 0063DM7586 JUDr. Michal ZENUCH
Datum vystaveni / Date of issue 17.7.2021 SLOVAKIA EY
Platny do / Valid until 17.7.2031 . &0

Sobrance 1.2.2023 e —— e e e e e e e e e—ae e raae e eaaaaaeaans
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista




STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




